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3, dessein dans la composition une lettre
renversée ou retournée, a la place de celle
qui devrait y étre, mais qui manque dans
la-casse. . : = B

‘BLOQUER, au Jeu de bhillard, Pousser
droit et avec force la bille de spn adversaire
dans une des blouses. Il faut bloquer cette
bille. On’ dit aussi, Cette blouse ne bloque
pas, 11 est difficile d'y bloquer la bille.

BLOQUE, EE. part. passé.

Au Billard, Un bloqué, Un coup par. le-
quel on a bloqué la bille de son adversaire.
i'n beau bloqué. Dans cette locution, Blo-
qué est pris substantivement.

BLOTTIR (SE). v. pron. S’accroupir, se
ramasser de maniére a tenjr le moins d’es-
pacequ'il est possible. 11 se dit Des hommes
ot des animaux. Se blottir dans un coin, dans.
le lit, sous la table. Les perdriz se blottissent
devant le chien. ‘ )

BLOTTI, IE. part. passé. L'n renard blotti
dans son terrier.

‘BLOUSE. s. f. Souquenille, espéce de
surtout de grosse toile que les charreticrs
‘portent par-dessus leurs autres vétements,
el qu'on nomme aussi Blaude.

11 sc dit, par extension, de Tout vétement
taillé comme une blouse de charretier. Les
peintres, les sculpteurs ont ordinairement des
blouses lorsqu'ils travaillent. La plupart des
urriers portent la blouse. Cette petite fille
a une blouse qui lui va fort bien. Mettre une
ceinture par-dessus sa blouse.

BLOUSE. s. f. Chaque trou des coins ct
des cOtés d’un billard. Il y a siz blouses
dans un billard. Les blouses des quatre
coins. Les blouses du milieu. Mettre une bille

dans la blouse. Les blouses de ce billard

attirent, refusent.

Sauver une ou plusieurs blouses, Conve-
niravee son adversaire que les billes qu'on
y fera seront nulles. '

BLOUSER. v. a. T. du Jeu de billard.
Blouser une bille, La faire entrer dans une
des blouses. Blouser son adversaire, Mettre
la bille de son adversaire dans une des
blouses ; et, avec le pronom personnel, Se

blouser soi-méme, se blouser, Y mettre sa

propre bille.

BLOUSER, signifie aussi, figurément et
lmuilierement, Tromper, faire tomber dans
juclque méprise, décevoir. Il m'a blousé.
st ce qui m'a blousé. On Vemploie ézale-
tient, dans ce sens, avec le pronom per-
sunnel. 1l craint de se blouser. Il s’est blousé.

BLousk, EE. part. passé. ’

BLU

BLUET. s. m. Espéce de centaurée qui
croit dans les blés, et qu’on nomme ainsi
parce que la variété la plus commune a les
ficurs bleues. On I'appelle aussi Barbeau.

BLUETTE. s. {. Etincelle. Une bluette de
feu. Des bluettes de feu. -

Vig., 1l y a quelques bluettes d’esprit dans
‘l ourrage, On y trouve quelques petits
raits d'esprit. On le disait homme desprit,
"ais il n'a que des bluettes, Ses saillies ont
‘luelque brillant, mais elles manquent de
Justesse.,

BLUETTE, se dit aussi, figurément, d’'Un
betit euvrage, d'un ouvrage sans préten-
ton, qui n'est qu'un badinage d'esprit. Il a
feit imprimer, Pan passé, je ne sais quelle
Yuctte assez agréable. Cette petite comédie
"est quw'une bluette.

BLUTAGE. s. m. Action de bluter la
[arine,

“BLOTTIR (SE) — BOEUF

BLUTEAU. s. m. Espéce de sac ou de
tamis qui sert a passer la farine pour la
séparer du son. Des bluteaur.

BLUTER. v. a. Passer la farine par le
blutoir. Bluter de la farine. - ;

BLUTE, EE. part. passc.

BLUTERIE. s. . Licu ou les boulangers
blutent la farine. Une bluterie fort propre.

BLUTOIR. 5. m. Mcuble de menuiserie,
contenant un ou plusieurs bluteaux, ct
servant & cmpécher la farine de se er-
ser dans la’ bluterie.

BLUTOIR, s'emploie aussi dans le sens de’

Bluteau, et il est plus usité qie ce dernier
mot. Ce blutoir m'est pas assez fin, il ne
rend pas la farine assez blanche.

BOA

BOA. s. m. Genre de serpents.qui sont
les plus forts et les plus.grands que l'on
connaisse. Les boas ont quelquefois jusqu' a
treize métres de longueur.

Boa, se dit aussi d'Une sorte de fourrure
étroite et longue que les dames portent au-
tour du cou, dans les temps froids. Acheter
un boa. Prendre un boa.

BOB

BOBECHE. s. f. Petite piéce cylindrique
et a rebord, qu'on adapte aux chandeliers,
aux lustres, aux girandoles, ete., et dans
laguelle on met la bougie ou la chandelle.
Bobéche d’argent. Bobéche de cuivre. Bobé-
che de cristal. La bobéche d'un chandelier.
Un chandelier & deux bobéches, & trois bo-
béches. Oter la bobéche d'un chandelier. La
bobéche est trop large, trop étroite, trop
courte. Bobéche ronde, Celle qui a des bords
ronds. Bobéche carrée, Celle qui a des bords
carrés.

11 se dit également de La partic supé-
rieure d’un chandelier, lorsqu’elle a un re-
bord comme celui des bobéches mobiles.

BOBINE. s. {. Petit cylindre de bois, qui
est garni d'un rebord a scs deux extrémi-
tés, et qui sert a filer au rouct, a dévider
du fil, de la soic, de l'or, ctc. La bobine
n'est pas assex pleine. Charger une bobine.
Bobine de rouet. De la soie en bobine.

11 se dit, en termes de Physique, d'Un
cylindre autour duquel s’enroulent des fils
métalliques, qui servent a conduire un cou-
rant électrique.

BOBINER. v. a. Dévider du fil, de la.
soie, etc., sur la bobine.

BoBINE, EE. part. pass¢. “~2.»

BOBO. s. m. Mot dulangage desenfants.
Petit mal, mal léger. On lui a fait bobo, du
bobo. Avoir un petit bobo.

BOC

BOCAGE. s. m. Petit bois, licu ombragé
et pittoresque. A 'ombre d'un bocage. Dans
le bocage. Vert bocage. Bocage frais, agréa-
ble, délicieux. i

BOCAGER, ERE. adj. Qui appartient aux
bois, qui hante les bois, les bocages. Il n'est
guere usité qu'en poésic. Les dieuz bocagers.
Nymphe bocagére. . ’

BOCAL. s. m. Bouteille de verre ou de
gres, dont le col est court et l'ouverture
large, ct qui sert & différents usages. Un
bocal de fruits & U'cau-de-vie. Un bocal de
tabac. Des bocaux d'huile. Mettre des pois-
sons rouges dans un bocal.

11 se dit ausst d’Un globe de eristal ou de
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verre rempli d'eau, dont plusieurs artisans
se servent comme d'une loupe, . pour ras-
sembler sur leur ouvrage la lumiére d'une
bougie, d’'une chandelle ou-d’une lampe
placée derricre. ' ‘

Boual, se dit encore de La petite piece
de mélal ou d'autre matiére qu'on adapte
aux cors, aux trompettes, aux serpents,
etc., pour mieux les emboucher, et qui est -
évasée cn forme de godet. .

BOCARD. s. m. T. de Métallurgie. Ma=
chine au moyen de laquelle on écrase la
mine avant de la fondre. Passer la mine au
bocard. : .

BOCARDER. v. a. T. de Métallurgic. Pas-
ser au bocard. Bocarder la mine. '

BoCaRDE, 'EE. part. passc.

BOD
BODRUCHE. s. f. Voyez BAUDRUCHE, +
4 BEU

. BEUF.s. m. (Aupluriel, on ne prononce
pas I'F.) Taureau chatré., Beeuf qui tire & la
charrue. Beuf de labour. Troupeau de beeufs.
Une couplede beeufs. Une paire de beeufs. Un
attelage de beeufs. Un joug de beeufs. Accou-
pler les beeufs. Découpler les beeufs. Des pas
de beeufs. Le pied, la téte, les cornes, les
flancs, la queue d'un beeuf. Engraisser des
beeufs. Mettre des beeufs & Uengrais. Une
étable @ beeufs. Le meuglement, le beugle-
ment d'un boeuf. Des beeufs qui mugissent.
Tuer un beuf. Du cuir de beuf. Un nerf de
beeuf.

Prov. etlig., Mettre la charrue ou la char-
rette devant les beeufs, Commencer par ol
I'on devrait finir, faire avant ce qui devrait
¢tre fait apres. .

Absol., Le beeuf gras (on ne prononec
pas I'F), Bceuf trés gras que les bouchers
proménent en pompe par la ville, pendant
les trois derniers jours du carnaval. Le cor-
tége du beeuf gras.

Boeur, se dit particulierement de La chair
de beeuf, destinée a servir d'aliment. Un
morceauw de beeuf. Une piéce de beeuf trem-
blante. Un palais de bweuf. Une langue de
baeuf. Un trumeau de beeuf. Une tranche de
beeuf. Un filet de beeuf. Une culotte de beeuf.
La livre de beeuf coite tant. Beuf bouills.
Beeuf roti. Beuf fumé. Bauf salé. Beuf en-
trelardé. persillade, miroton de beeuf.

1l se dit absolument d'Une pi¢ce de beeuf
bouilli. Servir le baeuf. Le beeuf se mange
aprés le polage. Le beeuf élait ercellent.

Beeuf @ la mode, Beeuf assaisonné et cuit
dans son jus. . . '

Fig. et fam.. Cest la piéce de beeuf, se
dit De ce qui est habituel et de tous les
jours, comme la picce de beeuf dans les
repas ordinaires; ou bien encore De ce qui,
cntre plusieurs objets de méme genre cf
présentés ensemble. tient une place impor-
tante, considérable.

BOEUF, se dit aussi pour Taureau, dans
certains cas. Des beeufs sauvages. Le beeuf
Apis.

BoetF, se dit, figurément et familiére-
ment, d'Un homme trés corpulent. C'est un
beeuf. Quel gros beuf! On dit quelquefois
dans le méme sens, Etre gros comme un
beeuf.

Fig. et fam., Cest un beuf pour le tra-
vail, ou simplement, C’est un beeuf, se dit
D'un homme qui travaille longtemps sans
en ¢prouver trop de fatigue.
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signific, Wne filic ou une femme d'un ¢lat
médiocre, ct dont les meeurs: sont suspéc-

tes. U cst familier. . ‘

, lation australe. Voye

DONZELLE, en Histoire natm‘ol-xl;c, est-Le
nom d'un poisson de mei dont-les: couleurs
sont trés variées. ;

: ; X
DOR !

DORADE. s. f. Sorte de poisson de mer,
qui a des écailles de couleur d'or.

DORADE, est aussi Le nom d'une constel-
IPHIAS.

. BORADILLE. s. f. Voyez CETERAC.

"DORENAVANT. adv| de temps. Désor-
mais, & Pavenir. Il veut que dorénavant ily
ait plus dordre dans $a maison. Je serai
dorénavant plus circonspect. Soyez plus exact
dorénavant. Je suis résolu de vivre doréna-
vant dans'ig, retraite.

DORER. v. a. Appliquer de I'or moulu ou
des feuilles d'of sur quelque chose. Dorer
un calice, de la vaisselle, un plafond, la bor-
dure-dun tableau, etc. Dorer-un livre sur

- {ranche. Dorer sur cuir. Dorer & petits fers,

-

@ petits filets. Dorer en plein or. Dorer au
few. Dorer & la pile. :

En Pharmacie, Dorer une pilule, La re-
couvrir d'une mince feuille d’or pour qu'on
puisse la prendre sans cn sentirle gout.

Fig. etfam.; Dorer la pilule, Employer
des paroles flatteuses pour déterminer unc
personne 4 faire quelque chose qui excite
sa répugnance. On lui a si bien doré la pi-
lule, qu'il s'est vésolu-d faire ce quw'on vou-
lait. 1! signific aussi, Consoler d'une dis-
grace, d’un refus, en I'accompagnant de
promesses et de paroles bienveillantes. On
lui o doré la pilule, pour lui adoucir ce re-
fus. 1l sait dorer la pilule. :

Podtiq. et fig., Le soleil dore la cime des
montagnes, des arbres, etc., 11 I'éclaire de
ses rayons. Cela se dit surtout Lorsque la
cime des montagnes, etc., est éclairée, tan-
dis que le reste ne I'est pas encore ou ne
Test plus. On dit aussi, Le soleil dore les
moissons, etc., Le soleil jaunit les mois-
sons, etc., en les faisant marir; et dans
un scens analogue, avec le pronom person-
nel, Les moissons commencent & se dorer. —

DoReR, en termes de Patissier, signifie,
Mettre, étendre sur de 1a patisserie du jaune
d'ceuf délayé. Dorer un'pdté, un gdteaw.
" Dork, EE. part. passé. Ceinture dorée.
Tapisserie de cuir doré. Un livre doré sur
tranche. Le vermeil est de Vargent doré.

vers dorés, Vers sentencieux attribués a
Pythagore. ) .

La légende dorée, L'histoire -des-saints
écrite par Jacques de Voragine. ’

Prov., Bonne renommée vaut mieus que
ceinture dorée, 11 vaut mieux avoir I'estime
publique que d'étre riche. :

Prov., Etre doré_comme un calice, AVoir

“-des habits chargés de galon ou de broderie

d'or.TL-est doré comme un calice.

" Fig: et fam., Il a la langue dorée, c'est
une langue dorée, se dit De quelqu'un qui
tient des discours facilés, élégants, propres
a sgduire. " e

Dori, sc dit, adjectivement, Des choses
qui sont d’un jaune brillant. Des cheveus™
d'un blond doré. Du pourpier doré. Des car-
pes dorées. On dit de méme, Un jaune doré.

En termes de Vénerie, Fumdes dorées,
Fumées de cerfs qui sont jaunes. '

DOREUR , EUSE. s. Gelui, celle dont le

“métier est de‘dorer. C'est un bon doreur.

?

~nuit, de

Va

DORADE — DORMIR

Doreur sur bois, en cuivre; en ﬁar, sur mé{
tauz. Doreur de livres. o

DORIEN. adj. m. Qui appartient, qui'est.|
propre aux Doricns, unc des principales
races de la Gréce anciennc. Il sé-dit D'un
des modes de la- musique des anciens, et
D'undialecte de 14 langue grecque ancienne.
Le mode dorien était fort grave. Le dialecte
dorien était parlé dans le Péloponése.

1l se dit, substantivement et absolument,

‘Dudialecte dorien. Pindare et Théocrite ond

employé le dorien. Voyez DORIQUE. .

DORIQUE. adj. des deux genres. Dorien.
1l se dit D’'un des cinq ordres d’architec-
ture, et De ce qui appartient & ‘cet ordre.
L'ordre dorique. Une colonne d’ordre dori-
que, ou Une colonne dorique. L'entablement
dorique a sa frise ornée de triglyphes et de
métopes.

11 se dit aussi Du dialecte dorien, et sur~ |
tout De ce- qui appartient & ce dialecte.
Le dialecte dorique. Génitif dorique. Forme
dorique. : : )

DORIQUE, se dit substantivement et abso-
lument, au masculin, de L'ordre dorigue.
Il y a le dorique grec et le dorique romain.

DORLOTER. V. a. Traiter délicatement,
avec complaisance. Cette mére dorlote son
enfant. On Y'emploie aussi avec le pronom
personnel. C'est un homme qui se dorlote, qui
aime & se dorloter. Il es} familier. -

DORLOTE, EE. part. passé.

DORMANT ,ANTE. adj. Qui dort. Il s'em-
ploie surtout au figuré, et se dit Des choses
qui sont de naturc & se mouvoir, 3 étre
mues, et qui cependant restent arrétées ou
fixées en quelque endroit. Ainsi on appelle
Eau dormante, Une eau qui ne coule point,
comme celle des fossés, des marais, des
étangs; Verre dormant, chdssis dormant,
Un carreau de vitre, un chassis qui ne s'ou-
vre point; Pont dormant, Un pont-levis qui/
ne se 1éve point; Péne dormant, Un péne
qui ne peut g'ouvrir ni se fermer qu'avecla
clef; Ligne dormante, Une ligne qui de-
meure fixée dans I'eau, sans que le pécheur
la tienne; Mancuvres dormantes, Les ma-
noeuvres d’un navire qui ne sont jamais dé-
rangées, telles que les haubans.

1l se dit, substantivement, Du chassis

fixe et immobile auquel tient et dans lequel

vient s’emboiter une porte ou le chassis
mobile d’une croisée. Un dormant de croi-
sée. Poser, sceller un dormant.

11 se dit pareillement d’Une espéce de
plateau garni de cristaux, de fleurs, efc.,
autour duquel on range les plats, et qu'on
n'enléve qu’a la fin du repas. ‘

DORMEUR , EUSE. 8. Celui, celle qui
dort, ou qui aime & dormir. I} faut révesller
ce dormeur. Cest un grand dormeur. Il est
familier.
 DORMEUSE. s. f. Sorte de voiture de
voyage construite de maniére quonpeuts'y
stendre comme dans un lit, et y dormir &
son aise. -

DORMIR. v. n, (Je dors, tu dors, il dort;
nous dormons, vous dormez, ils dorment. Je
dormais. Je dormis. J'ai dormi. Je dormirat.
Dors. Que je dorme. Queje dormisse. Dor-
mant.) Reposer, éire dans le sommeil. Dor-
mir d'un profond sommeil. Dormir le ;‘our, la
jour, de muit, jour et nuit. Il ne
dovt-ni jour ni nuit. Il dort profondément.
Avoir envie de dormir, Faire semblant de dor-
mir. Dormir sur un lit, sur un canapé, dans
un fauteuil: Le liévre dort ordinairement les
yeux ouverls. - "

Dormir d'un bon somme, de Uon somme,

<

Dormir‘d’un sommeil tranquille s'et, -Dor-
wir un bon somme, Dormir longtemps. Dans

tivement. S !

Fam., Dormir la grasse matinée, Dormir
bien avant dans le jour, se lever fort tard.

Parexagorat., Dormir debout, tout debout,
Eprouver le besoin du sommeil au point
| de s'assoupir méme sans éire couché ou
assis. ’

Fig. ct fam., Confe & dormir debout, Rc-

it ennuycux ou qui nc¢ mérite aucune at-
tention. ' ‘

Fig. etfam., Dormir sur une affaire, Pren-
dre dutemps pour en délibérer.

Prov. et fig., Qui dort dine, Le sommeil
tient licu de nourriture.

Prov. et fig., Le bien, la fortune lui vient
en dormant, se dit en parlant D'unc per-
sonme qui devient riche sans rien faire.

Prov. etfig., Eveiller le chat qui dort, R¢-
veiller une mauvaise affaire qui était assou-
pie, ou Chercher un danger qu’on pouvait
éviter. Tl ne faut pas éveiller le chat qui
dort. N'éveillez pas le chat qui dort.

Fig. et fam., Cette toupie, ce sabot dort,
se dit D’'une toupic, d'un sabot qui tournc
si vite, que le mouvement en est impercep-
. tible. | ‘

Prov. et pop., Dormir comme un sabot,
Dormir profondément et sans aucun mou-
vement.

Fam., Dormir comme une marmotte, Dor-
mir longtemps et profondément. On dit de
méme, Dormir comme un loir.

Fig. et fam., Dormir sur les deux oreilles,
sur l'une et Vautre oreille, Elrc en pleine s¢-
curité. Je veillerai & votre affaire, dormes
sur les deux ongilles. .

Fig. et fam., Ne dormir que d'un cil, Etre
sur le qui-vive. .

Fig. et fam., Il n'en dort pas, Sc dit D'un
homme qu'une vive espérance, unc erainte
incessante tient en éveil.

Fig., Laisser dormir ses capitaux, ses
fonds, Né pas les faire valoir.

_ Fig., Laisser dormir un ouvrage, Le gar-
der pendant quelque temps, pour en jugcr
mieux quangd l'imagination scra refroidic.

Fig., Laisser dormir une affaire, Ne pas
y donner suite, ne pas la réveiller. '

Fig., Laisser dormir noblesse, se disait
autrefois Lorsquaun gentilhomme qui vou-
lait faird le commerce, déclarait, pour nc
point perdre sa noblesse, qu'il n’entendait
faire le commerce que durant un certain
temps.

DomMir, se dit encore figurément Dcs
eaux qui n'ont point de mouvement, ou
dont le mouvement est imperceptible. It
fait beau pécher otk Ueau dort. ’

Prov. et fig., Il n'y a point de pire eaw
que Veau qui dort, Les gens sournois ct ta-
citurnes sont ceux dont il faut le plus sc
défier.

DoRMIR, signific aussi, figurément, Nc
point agir quand on le devrait, agirnégli-
gemment. Il devrait faire des démarches
trés actives, mais il dort. Tu dors, Brutus.

vassal dort, le seigneur veille, et Le vassal
veille quand le seigneur dort, pour exprimer
que, Quand Tun-des deux négligeait d'u-
ger de ses droits, I'tutre en profitait.

Fam., Cet homme ne dort pas, Non seu-
lement il ne néglige pas ses intéréts, mais
encore il cherche a profiter de toutes les
occasions qui peuvent le servir.

DoRruiR, s'emploie! quelquefois substan-

En Matiére féodale, on disait, Quand le .

.cotte derniére phrase, Dormir s'emploie ac-
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MARMENTEAU a.drm*r Td'] Ea.ux et Fo=
péts. I sedit Des bois de haute futaie mis en
réserve, qu '6n ne coupe point, st qui servent
i la décoration@’une terre: On.ordonnait que |

‘loy bois marnientéaus fussent abuuus ou été-

1« am. ,~celu esten marmelaqe, 56 dxt D' une\t entre seq_dents. Qu est-ce’ que vOUS -mar-. |
[ siiosé trop cuite ef presque.en bouillie; ‘ef,

“mottex entre v0s demsLMarmouer ses pné-
‘res, ses putmatres, Il.est Iam:her.

MARMOTTE, EE. part. passé.

"MARMOUSET. s. m. Petite figure grotcs-
~que. C'est un ﬁuseur, un vendeur de mar-
mousets.

Par dénslon, Murmousct, wmge de mar-
“mouset, Potit gargon, petit homme mal fait,
Voild un:plaisant marmouset , un plmsam

w dwruu porler m marotte, G'est un ex-
.travagant.:

folle et deréglee *Ib -4 pour celte femutesun
amour effréné, ¢ ‘est sa marotle. Il est entété
‘dé celte opinion, .c’est s marotte. Chacun a.
“sa'marotte: A chagque fou plait sa marolte.

- MAROUFLE. s. m, Terme de mépris, qui
8e " dit:'d'Un malhonnéte homme, dun.

1és; quand lepraprtétaure it el

. MARMITE. 8. 1. Vase dé terre-ou-de-m

. {1, & trois pieds, olt I'on. fait ordinairement:

cuife les viandes dont lebouillonserta faire
.le potage.. Marmite de ¢uivre, d'argent 4. de-

" fonte, de terres Grande; petity mmn‘re—i‘IT

marmite pleiné. La marmite bout. Eewiner la

marmite. Couvercle, pwd de maimite.

Il se dit aussi de Ce que Iz marmite con-
\ient. On leur dutrtbua une grande marmite
dr soupe, de pois; de fdves. -

" prov., La rmite bout, la’ marmite est
bonne da,ns cetty ‘maison, On ¥ fait bonne
chéve. -~

Prov. ethg., La marmue est rem:er:ée dam
cette maisor, Le maitre de:cette maison: ne
donne plus a diner: -

ran., Cela fait bouillir, fait aller, sert d

- faire bomlhr, aide & faire bouillir-la mar-

mite, se dit De ce qui contribue particulid-
rement 3 faire subsister uno maison. L'em~
ploiqu'il d depuis quelques jours aide: d[a,we
bouitlir la marmite.

Fam.Avoir le nes en pied de marmite,
Avoir lé nez large par enbas et retroussé.

Fig. et fam., Un écumeur de marmites, Un
parasite.

Marmite de Papin, ase de métal trés |
¢pais, dont le couvercle farme hermétique-

menl, et dans lequel on-peut porter 'ean. 3"

la plus haute température.

Marmile autoclave, Marmite ot 1'on fait
cuire les aliments'sans ¢vaporation.

MARMITEUX, EUSE. adj. Piteux, qui est
mal sous le rapport de la fortune ou de la
santé, et qui 8'en plaint habituelloment. Il
est tout marmiteus. Il cst familier et trés peu
usitc.

1L est aussi substantif. Il /‘au le marmi=
teur. Un pauvre marmiteus. ,

MARMITON. s. m. Celui qui est charg(,
du plus bas emploi dans une tuisine. C'est
un marmiton. Ilest sale corivme un marmiton.

MARMONNER. v. a. Voyez' MARONNER.

MARMOREEN, ENNE. Qui a la nature ou

" Iapparence du marhre. Calcaires marmo=

H‘Pnﬂ.

MARMOT. §.'m. Ancien nom du singe.
firos marmot. Laid comme un marmot.

Marxot, se dit aussf d’Une petite figuré
erotesque, de pierre, de bois, etc. Il a bien
dvs marmots dans son cabinet.

1l se dit, figurément et familiérement,

- d'tn petltgarwn on en forme aussile sub—
-stantif féminin Marmotte, qui se dit d’'Unc

petite fille. Vous édtes un beau marmot. Que
nous veut cet{e marmotte ?

¥ig. et fam.; Croquer lé marmot, Attendre
lfm”temps Quc voules-vous que je fasse ld
i croquer le, marmot ? 1L lui a fait croquer le
marmot deux heures durant.

MARMOTTE. s. f. Quadrupade de I'ordre

. des Rongeurs, qui vit dans les montagnes

ef qui esten léthargie pendant I'hiver. Dof-
mn‘ comma une marmone. Faire dumer la
Tatrmotte.,

MARMOTTER. v. a. Palleg confusémmf

6

pour:
* crime de lse-majesté. J1 s'emploie quelque-
" fois substantivement. Les marmentéaz.-

wwye de may
MARMOUSET, 5 dlt aussn d’'Une espéce de

chenet-de-fonte;-on-forme-de- -prisme- trian<—|—

~gulaire;-dont une extrémité est ornée d’une
figure quelconque. :

.. MARNAGE. 8. m, T, d’Agriculture Ope-
ra.tlon qui’ consiste & méler & la terre arable

homme _grassier.. C e:t un murouﬂe, un eraf
mardufle,

MAROTTE, se dit, figurément et iamxllé-
|"Tement, de.L'objet de quelque affection

~MAROUFLE. s. f T: de ‘Peinture. Ks-

péce de.colle trés forte et trés tenage, dont

on-se sert pour. maroufler, et qui est faite -

avec I¢ résidu de couleurs broyées al hmlc

que-les pinceauxlaissentdans le vase o on |

mmmm amen-
der-le-sol,

MARNE. 8. {. Espéee de terx'e ualeame,
mélée d’argile, dont on se sert pour amen-
dercertaing terrains. Marneé blanche, rousse.
~Marne verte. Marne & fouler. Marm: irisées.
Carriére de.marne. Tirer de lo marnc. Une
- charretée de marne.

“MARNER. v. 2. T: dAgncuIture. Répan=
dre de la marne sur un champ. Marner- une
terre.

- MARNE, EE. part passé.” :

MAnNEUx, EUSE. adj. Qul est de la na-~
ture de la marne#erfmma-mw.—?errr
marpeuse, . °

MABNIEIIE. 8. f Espece de carriére d'ott
_Ton tire de la marne. On a trouvé dans cette
ferme une marniére, une - bonne marniére, |
Creuser, ouvrir une marmére Tomber dans
une marniére. .

MARONITE. adj. et subst des deux gen—
res. 1l se dit Des catholiques du rit syricén,
dont la principale demeure est au mont Li=
ban. Un prétre maronite. Un couvent dema-
ronites.

MARONNER.v.n. Murmurer sourdement,

Il est toufours & maronner. Il s'emploie aussi
aclivement. Que maronne-t-il l&? Il est po-
pulaire. On a dit aussi, Marmonner, -

MAROQUIN. 8. 1. Cuir de bouc oude cha-
vre, apprété aveo de la noix de galle ou du
sumac. Maroquin du Levant, de Barbarie,-
de Flandre, de Marseille, de Paris. Ma‘rpqum
@ gros, & petit grain. Peau de maroqum. Ma-
-roguin rouge, bleu, vert, noir, citron. Sou-
-liersfauteuil-de marogquin. Un livre relié
en maroquin, couvert de maroquin,

Papier maroquin, Papier de couleur, ap-
prétéde maniére 3 ressembler au maroquin.

MAROQUINER. v. a. Appréter des peaux
de veau ou de mouton, comme on appréte
des peaux de bouc ou ‘de chévre, pour en
faire du maroquin. Maroquiner de: peaus
de veau, de mouton. Maroquiner de la ba-
sané. On dit aussi, Maroquiner du papier.

" MAROQUINE, EE. part passé.

MAROQUINERIE. s; f. Art de faire leo
maroquin,

MAROQUINIER. 8. m. Ouvrier qui fa-
gonne des peaux en maroquin.

est imité du vieux langage de Glément Ma-
rot. Style, langage, poésie marotique. Vers
marotiques. Epitre marotique.

MAROTTE:. s. {, Espéce de sceptre qui
est surmonté d'une téte coiffée-d'un—ca=—
puchon bigarré de différentes couleurs, et
garnie de grelots. Ceuz qui faisaient cutre-'

chez les grands seignélirs, portaient une ma-"
| rotte. Cn représente. Momus et la Fohe une
mamtlc & la main. I

1\ MAROTIQUE. adj. des deuxgwoifmdlt partlculxerement de L
flétrissure imprimée, avecun fer chauﬁ"s_—ur i

—MARQUE,

les nettoie.” "

. MAROUFLER.v.q. ’I‘ de Pemturc Coller.
la toile d'un’ tahleau sur-une.autre -toile,
pour. la renforcer, out sur.un’ ‘panneau- de
-bois, sur une: murzulle, ete., pour I'y fixer,

MAROUFLE, EE. patt: passé, (,r plafond est
peint sur loile maroufide.

MARQUANT, ANTE. adj. verbal. Qui
marque,, qui se fait remarquer. On le dit
Des personnes et des choses. Une-personne,
une idée; une couleur marquante. Un hml
marquant.

Cartes marquamzs se dit; & l'lmperlal(‘

Jeux;“Des eartes ‘qui-
valent des pomts 4 celui qui les a.

MARQUE. s. {. Empreinte, signc mis sur
un objetépour le reconnmt're, pour le dis-
tinguer d'un .autre.. J'ai mis ma marque .

" la pidee de toile que j'ai achetée, afin de la

reconnaitre. J'ai fait une maique d cet arbre,
afin de le rétrouver. Ce linge est & moi, je
reconnais ma marque. Ces mouchoirs sont. i
votre marque. La marque des moutons “de
tel troupeau, des chevaux de tel haras.

11 se dit particuliérement, dans le Com-
merce, d'Un chiffre, d'un caractére, d’'une

figure-quelconque appliquéc ‘par empreinte

ou autrement sur différentes sortes de
marchandises, soit pour désigner le licu
ol elles ont été fabriquées, lefabricant qui
les a faites, ou le marchand. qui les vend ;
soit pour attester qu clles ont été vxsl(ccs
quitter les droitg. Ld marque de la fabrique. .
La marque de.la dowane. La marque de ['or-

févre. La marque du contréwe. La marque

du “fabricant,” du marchand, de louvrier.
La marque de Vor, de Uargent. Mettre la
marque sur ‘de la vaisselle. Ce papier porte
la marque du fabricant. Cette marchandise’
est & la marque de tel marchand. L'owvrier
@ mis sa marque & son ourrage.

Droit de marque, Droit qu'on pergoit sur
certaines marchandises qui doivent étre
marquées. Droit de margie et de garantie.
Le droit de marque sur les cuirs, ou simplem
ment, La marque des cuirs. =

Fig., La marque de Vouvrier, Gertam ca-
ractére qui signale une ceuvre et fait oon-
naitre son auteur.

I'épauld d’une personne condamnée & ceno .
peine. Il a subi Vexposition et la marque.
En France, la peine. de la marque est abolie.
se- dit-aussi de Linstfwinent
avec lequel on fait une émpreinte sur de
la vaisselle, sur du drap, etc. Apportes la—

fois le personnage de_fou, .cher les rois ﬂﬁﬁrﬁmj&'[umLmarquer cette vaisselle.

MARQUE, se dit en outre d'Une espéce de '

chiffre secret dont les niarchands se servent .

pour indiquer sur-leurs marchandises. lé




gmtes “On ne. covmm‘t plus l’espece ‘dé- nm .
vex d'ol les anciens tiraient la pourpre.
]!IUIHAT d
. nérique ‘des Sels rieutres formeés par la com- |
- “pinaison dc Y'adide’ murxahql.w avec: uno
se-alealine; terreuse-ow métalliqu
i ridle™ g anti ¢, de:baryle,.de chaux, He
euire, détain, de fer, de mercure,-de. pos-|
- 1as$ .Ccmotawezlli ilest remp]ace aujour-
. dhm ‘par celui ‘d ydrochlnmte ou-Chlg=
" phydrate.
Muriate de soude,’s'est’ dlt en termes "de”|
- chimic pour Le sel .commun,

|- des, fontmnes des 'rm" eat

| ce sens, il est quelgiicfois ‘actif. Que Mup=
mTrez-uoT: lrﬂv—fg ne sails ce q sl murmm:e

Le dowr murmure” |
murmm é des

Zéphyrs.;. .
.+ MURM URER‘ v.

nurer. On murmire fort de -cela/ Tout le

—contre-ses .wpérteurs, contre ses arents ‘En_|

entre ses, dents

smonde ‘murmure de sa conduite: ]| ‘murmure;|

*‘*2'94*9‘%

oor, ol 11 entre du musc Une livre de mus- .
qodins. .
MUSCADIN. 8.’ Petxt-mmtre, homme
qui affecte l’elegance dans gos vétements.:
MUSCAT. adj. m. 11 se dit I;o certams'

{
Ezaxsms parfumés, ‘et dds-vins qu'on.en hre

aisin museat, Vin muscat.
11 s'emploic .aussi substantivement. Les

muscat-blanc, du muscat rouge. Muscat de
Frontighan. s

[-muscats-de ce-pays-sont'fort -gros. Manger ;
‘du muscat. Une grappe de muscat, Boire d

‘MUSCAT;, pris substantwement, -est aussx

- 'MURIATIQUE. adj. m. T. de Chlunc I1
W dit"B'un-acide-connu-autrefois— sous|

1o nom d’'Acide marin, et qui‘entre dansla

composition: du. sel commun. Aujourd’h\h,

- qu licnn de’ Acide murmuque, on:dit Acide

~de quelque affaire; de qmelque nouvelle.
_Cela- n'est pas bien assuré, mais on en mury
mure. On commence &:en’ murmurer, dans’
deux jours on en parlera, 7014! haut Dans €6}

1i-se-dit-aussi-Du—bruit: sourd-qui-court-
! cat ﬂeum Muscat ert: Muscat royal. Petit

-nom de plusieurs espéces de; ponres. Mus-
muscut

*ﬁbrcux, irritable; dont-les contractions pro=:-

vhlarhydnque ; o
. "MURIER. s. m. Arbre dont le fruit, ap=|
pel Milre, est la réunion d'un assez grand

nombre de petites baies charnues. On ap-

_sens;-il-est familier:

& Voreiile, On commenee 3; se Ia comnf i-
- niquer. en secret.. .. / :

- pello Miriers noirs, Les muriers quiportent”
- (és mures noires; et Miriers’ blancs; Ceux
qui portent des mures blanches. On nourrit
ordingirement les vers & soie avec des ['euzlles

de. mitrier blanc,
MCRIR. v n. ‘Devenir miir. Lés raisins

_MURMURER, sp dit aussi Des eaux; des
vents, ete. Un ruisseaw-qui murmure sur les |
caillouz. Le vent murmuredzms le feut”age

"MURMURE,, KE. part. passé.

. MURRH E. j T. d’Antiqmtés 1
ne se dit qu‘en pa.rlant ‘De certains vases

. mitrissent en-automne.” Le soleil fmt tout-

" witrir. Chaque chose mirit en sa saison. It
o cueilli ses [ruits trop tot, il ne leur a pas,

* donné le temps-de midrir. Les néfles mnl'm-
sent sur la paille:

11 est quelquefois actil, ot signifie, Ren—- |-

dre mur, Le soleil du midi marit tous les
fruiti: Cet empldtre mirire U'abeés, .

1l s¢ dit figurément Des choses ‘et di
personnes, tant au neutre qu'a: Raghifi'7
faut lajsser mirir celle affaire.'C'ést un es-
prit qui mirira avec le temps. L'dge et ez
perience lui ont midri la téte, Vesprit. La
lectitre des bons _éerits mirit le style. Cet

_ homme ne mdrira jamais. Cet empldire fera
milrir V'abeés.
" MOm1, JE. part. passé.

'ilUlﬂﬂmANT, ANTE. adj; Qui murmure.
{'ne source murmurante.

MURMURE. 8.'m. Bruit sourd et confus
de phisicurg personnes qui parlent en méme,
‘temps, ou qui font entendre des sons inar-
ticulésen signe d'improbation ou d'appro-
h\llon Quel murmure est-ce que j'entends?
Il s'éleva dans Vauditoire un murmure flat-

tewr. Murmure d'approbation, d‘mlprobwf
tion,

1l signifie aussi, Le bruit et les plmntes
que font des personnes mécontentes. Dans
te sens, il s'emploie surtout au pluricl. Le
nouvel impdt & excité de grands murmures.
I s'est ¢levd beaucoup de murmures contre

. telte disposition. Il faut tdcher d'apaiser les
murmures du peuple, sans vouloir les étouf-
fer Tous ces.murmures aboutivont & quelque
‘those de Tdcheuw.

. Il se dit quelquefois de La sourde

fort estimés des anciens, et dont la matiére
est encore pour les.savants un -objet.de.dis-.
cussion: On o fait plusfeurs dzssertmtiom
m'r les- vases-murs

MUSAGE
Il ne s'emploie que.dan
tion, Apollon musagéle
condmt les Muses.

otte dénomina-

——Cettenouvellese: murmure se murmure T+

' - 3] estpropre aux muscles. Chair muscy
.-adj. m. T. de Mythologie.:

csted-dire 7 inyﬁ ]

duisent tous Ies mouvemenls des animau:
La plupart des muscles ont_leurs estrémités
tachées aur 0s, qu" 'ils font mouvoir.en di=-
ers.sens. Lo, téte, la ‘queue, ‘le. ventre dun.,
muscle Muso[e fléchisseur, extenseur, a bms-
seur, éleveur, adducteur, abducteur,; rolateur.
Gros muscle. Muscle large. Les muscles du

wisage. Les inuscles des bras, des jambes, elt.

Le tendon d'un muselé. Les fibres des mus="

muscles.
.Quiades musclesblcn
ma Qués Ise dxt principalement en termes
e&lptuerettFﬁgwe,

cette statue est bwn musclée, trop inusclée.
MUSCULAIRE. adj. des deux .genres, T
d’Anat. Qui-a. rapport aux rhuscles;‘ou q

és” musculu
 ace

Veine, art_érmu
res. IrMilabilitd:mus
tion;-force muscut ire. s

MUSCULATURE: Tde-Boaux-Artse

MUSARAIGNE. &.£. Petit animal sauvage,

“dont le museau-est. fort pointu.

MUSARD, ARDE. adj .Qui perd son
temps & s'occuper, & s'amuser de pelites
chosés. Il est musard. 11 est-familier. *

.un musard, un vrai musard,: .
- MUSC ou PORTE-MUSC; §. m. Quadm—
péde ruminant, de la taille d'un chevreuil,
ot 'qui a prés du nombril-unc poch
d'une matiére-dont- I'odeur est fort. pené-
trante. Un rognon de musc.
|-=—H-sedit-ausside—La malidrc_odorante
| qui sort_de cet animal..Bon musc. Mus¢ fal-

Odeur de musc.’

- -I1 se prend aussi substantivemient. C'est™

mﬁé cela _sent’l¢ muse. Un grain de muse.

“Ensemble des muscles du « corps humain,

a-peu-prés-de;la-grosseur-d'une souris, et -+'d'une statue.
MUSCULE. s. m. T. d'Antiq. Nom durio o
- inachine de guerre des anciens, qui servait .

3 couvrir les:.
Commentaires,

ssiégeants. César, dans ses
ist'inyue souvent. la tortue-

“cles. Ce pemtre, e sculpteur rend; bien les. -

' . MUSCLE.s. mc’l‘ d'Anat.. Organcchamu,

“dumyscule.
MUSCULEUX EUSE. a.d] ouily ahemv
coup de muscles Partie musculeuse,
1 signifie aussi, Qui a les” muscles tres
Tppﬁréﬁlmmffﬁrti C ést un homme mus-
culeus,

qui, suivant les anciens, présidaiént auxarts
libéraux, etprincipalement al' eloquence et

4 Ja poésie.*Les neuf Muses. Le séjour des
Muses. I_nuaquer les Muses. Etre inspiré par

Couleur de musc, Espéce de couleurbrune.
Gants, drap couleur de musc.

Peaw de¢ musc, Péaun parfumée do musc.

“MUSCADE: 5. f. Graine trés odorante, de

la: forme d'unc noisette, et qu'on met au

nombre des épices. On I'appellc aussi Noix

muscade ; et alors Muscade est pris adjec-
)

Tune seule personne. 1i appnt sa disgrdce
sans se: permeltre la, momdre ;Jlamw le
. Moindre murmure.
~—Fig., Le murmure du. cmur, le murmure
des pmums, Le mouvement secret des pas-
stons contraintes ou contrariées. Il.eut| bien-|
de la peine & étouffer-les inurmures de: son
“teur. Lo voiz de la raison étouffa en lui les:
Wurmures de I'amour. On. dit dans le- méme,,
Sens, Les murmures du sang, les. murmures
de la vanite, Ces expressions a appartiennen
-4 style, soutenu. . .
: MLn\mna so dit. aussi ‘Du bruit que font

ti (4 Aimez-y la
Rose muscade, Espéce dé rose, ainsi nom-
mée 3 cause de son odeur particuliére. Mus-
cade est aussi adjectif danscette e:{pl'ession
MUSCADE; est-encor
camoteurs donnent aux pefites boules. de

‘vent dars leurs’ tours de/glbeclére Passez,

les Muses. Etre favorisé des Muses. Lo Muse

la comédie, de la poésie champétre, de la
danse, etc.

amants.des Muses, Les poetes.
rément, ‘Les belles-lettres, et pnnclpale—

ment La.poesxe cultiverlesmuses. Lesmuses
Vont consolé de ses disgrdces. !

'MUSE. s. f. cho.cune ~des neuf-déesses-—

de Uhistoize, de Vépopée, de la tragédie, de

MusEes, au pluriel, désigne aussl, fig=':

- Fig., Les muses grecques, les muses latmes. .

Fig., Les nourrissons, les favoris, les .

_lagrosseur_d'une_muscade, dont ils se ser-.

ises, etc., La poésie grecque,
latine, fra.ngalse, etc—Dans-ce-sens, Muse
se dit quelquefois au singulier La musé”
latine. La muse fr

-partez; d

quelque gout de vin muscat.
MU MER. 8. m. Arbre de la famille
rs, qui porte la’ de. Le mus-

MUSEADET.—s—m.Sorte—de—vin—qui— 8

MusE, se dit aussi abso\ument dans cer-
| taines phrases- -figurées; en-parlant De T'in-~
spiration poétique. I{ est de ceux & qui la
muse accorde aisément ses faveurs.  ————

11 se dit ericore, ﬁgurement Du géme de

cadier aromatique. Le muscadier porte-suif.

s eaux(pen ooula.nt au ies vents: quand ils
T i

‘MUSCADIN. 8. m. Peﬂte pasmle 4 man-

e

chaque poete, “du caractdre de”sa poesne

La nluse deR était murre ety

‘1’,‘ -v3,2




. enin corps, pour composer wite histoire. Ris-
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’?RASSEUIR = BATEAU

bleauz. Ras:embler‘des faﬂs, lvx rnsumbler

sembler des preuves contre un accusé, ou pour
-prouver ce qué: Von ‘gvance. Le ceur Jhumdin
bl

les:passi o" i tes plus |

El¢

_ sembla toutes les troupes, et on marcha auz'

- ont,été désassemblées, etc

4&‘9 termesde Mandge, Rassembler- un che:

" Rasseoir un fer au pied d'un cheval.

. cousge, mes esprits eurent quelque peine & se

commtres.
Rassembler des {roupes, Les mettre en
corps d’armée. Suf celte - nouvelle, - on ras-

ennemis. Ce général'arassembléses quartiers. .
RASSE.\(BLEBLS’P mlmn aussi.aveclepro-

RABSERENE, EE; parl passé. .Ie Tai trouvé
_toust_rasséréné;

RASSORTIMENT. . m. Action de ras=
sortir, de se rassortir, Ce marchand est allé
.dans les maisons de gros faire:son rassorti=

-ment-Le-rassortiment de.ce tapis ne serd pb:

fdcile.

llASSOll’l’“l. V&
"Il faut rassortir ce magasin. Il mangué un-
-métre & ma,rabe, il faut que JG trouve 4 la
rassortir,

Assort] de nouveau. 1

ami est dans ce chdtean comme iy rat ¢
paille. Iis sont ld comme rats en paille.. "
Queue-de-mt Voyez QUEUE. « .
Frg et fam., Avoir:.des rats dans Iq téte,
avoir des rats, Avoir'des caprices ; ics i~
zarreries, des tanta.lsles. Clest'un homme g
“a des rats: C'est rine femme qui a des rais da‘ng.
1o’ téte. On dit de méme : Il lui passe tous

les jours. des rats dans:la téte. 1L Tui o pris” ;

d&pﬂll peu un nouveau rat.

nom personnel. To; is les soldats: dzsperxés s

rassemblérent autourdu drnpeau. Les tribu-~-|.

nauz né fer bidntqu'aprésla T

. RASBORTI, IE, part pa.ssé

fatiier, entéter. On l’u Tassoté de cette’ ﬁue,

Clest chez lui que nbus nous m:xemblom.

RASSEMBLER, se dit aussi e parlant.Des:
picces de menuiserie ou de charpente g'ul
On remet

il veut  Vépouser, All vous rassoter
de quelquc mubel umaur? Th est iamiher ef

| vieux,

RASSOTER. v. a. Faire devenir sot in- |

-Ce cheval aune queue de rat, 11 ala mmue '
petite et dégarnie de crins... "~ s
“Pop.; Donner des fats, Marquer les hahug
des passants ‘avec+de la craie ou delafy. -

ine dont on a frotté un: petit morceaw pé.
‘toffe coupé  ordinairemient en forme de rat.
“Pendant les jours gras,quelques en fant
1-musens-a-donner des rats auz passan

Ny

"RAsso-rﬁ, ta part passé Ilest nmoté de~
S

Tétat on -elles étaient: On ¢ d ité cec e, sa leb uné mére rassotée | —Fig., Prendre un rat, se dit D'une arme
charpente, il faut la rassembler. deson fils. a feu, quand le coup ne payt pas. Vetre

val, Le mettre ; agir

RASSURANT, ANTE. ‘adj. Qul ‘est propre

ment des mainsy t des ]ambes, de maniére
que le cheval, &' yant sur les hanches,
ait le devant plus libre pour I'exécution ‘des.
mouvements. Rassemblex votre chwal g b
RASSEMBLE, EE. part passé; .,
RASSEOIR. v. a. {Il se conjugue comme
Asseoir.) Asseoir de noyveau, Teplacer. It

A rasgirer,. réndre la ¢onflance, la sécu-,
rité.. Nowelle mxmfwnn. Avis rassurant. |
Cola est rassurant, n'est pru rassurant, » ‘est
guéro rassurant. -

RASSURER. V. a. Affermir, rendrestahle. .

I} faut rassurer cefte-muraille, elle ‘menace
ruine. Les arches :di pom-ld oni besoin
d'étre muurée: Rauunr/ame—terruse avec

faut rasseoir ce malade, cet enfant.
une statue sur sa base. Rasseoir une pierre.

11 g'emploie le plus souvent avec le pro~
nom personnel, et signifie, Se remettre sur
son siége. Rasseyel-vm Il s'est rassis. Avec.
cllipse du pronom, Je m'étais levé pour sor-
tir, mais il me fit rasseoir.

RASSEOIR, s'emploie figurément, etsigni-
tic, Reposer, calmer, remettre dans une si-
tuation tranquille. Dlmnex-lut le temps de
rasseoir ses esprils, de rasseoir son esprif.
Voilt de quoi rasseoir son esprit agité.

11 s'emploic aussi, dans ce sens, avec le -
pronom personnel. Aprés cette violente ‘se-

rasseoir. Avec ellipse du pronom : Ilest trop
ému, trop. a‘(ﬂg laisses rasseoir.son uprlt
Sa bile estémue, est échnu[réa, il[aut la lais-"
ser rasseoir.

1t se dit egalemmt Des hqueurs qm 8'é= |
purcnt en se reposant. Ce vin a besoin de se
rasseoir. Avec ellipse du pronom : 1l faut
laisser Fasseoir ce vin: I! faut faz're ran'eo{r'
ces liqueurs.

|- des are:

118 emploie quelquefols ﬂgurément aun
sens_moral. Rassurer un homme dans la foi.

tolet, votre fusil a pris un rat. Il5iy
aussi, dans une aceeption iamxhgr'?‘c‘tmq -
figurée, M:
coup. Voyez RATER.

Fig., pop. et par injure, Rals da tace,
Certains commis des contributions indirce- -
tes, qui visitent les hmssons dans les caves.

Flg et fam., Rat de cave, Espéce de hoy. -
gle mince et longue, qui est roulée sur elle-
méme, et dont on se sert pour desccndrc a
la cave.

Rat dleau, Sorte de rat amphibie, quise”

i con

Rassurer la foi ch lanted’
verti. Le gain deé cette ‘bataillea rassufy um
pouvoir, son autorité.

1 mgni(‘e ordinairement, nedonner Tas-
surarice, Tendre la oonﬁance “la tranquil-
1ité. .Quelques_soldats commengaien t & 5’6~

refire dans des trous au bord des riviéres,
‘e\t qui a des pattes palmées.
“Rat dé Pharaon. Voyez JCHNEUMOXN.
Ratmusqué, Ratdel’ Amériqueseptentrio-
nale dont la peau exhale Todeur du musc.
EA’I‘AFIA 8.'m, Liqueur spiritucuse qui

branler, quand wple de deur ,"
les rassura. Son crédit me fait peur, mais
Vintégrité des juges me rassure. Vous me ras-
surez par vos yaisons. = |

11 s'emploie aussi avec lo pronom per-
sonnel. Je me rassure d’apré: ce que yous me

dites. Rassurez-vois, i’y e pastant & cmm—

dre.que vous penses.

Il faut aitendre que le temps se Mssu're
11 faut attendre que le temps se remeﬂe en-
“tigrement-au-beau. . .

RASSURF, EE. part passé.

“BAT

I;A'r. §. m. Petit quadrupéde de T'ordre

RASSIS, ISE. part. passé

11 est adjectif dans “cette locutmn Pain
rassis, Pain qui n'est plus tendre.’

Fig., De sens rassis, Sans étre ému, sans
étre !roublé. Il a fait cela de sens rassis. Par~
lez-vous de sens: rassis ? Cet homme est tou-
jours en colére, il n'est jamais de sens rassis.

Fig., Esprit racm, Esprit calme, miri par,
la réflexion. ce jeune homnme n’a pas encore’

des s;“auquel les chats donnent la
chasse, et qui ronge et mange les grains,
1a paille, les les, eto. : il a lex pattes

courtes, le museau pointu, la quete fon="

gueet mﬁﬂm rat.
Petit rat. Les ‘rats courent toute la nuit dans
legrmwr. n § Pest pris un rat dans celte ra-
tiére.

Fam., Mort auz rats, Certaine composi-

- est ¢ avec de 1'eau-de-vie, ctlesue
-de certains fruits on T'arome. de quelque
fleur. Ratafie de cerises. Ratafia dt fleurs
d'oranger.

RATANHIA. 8. m. T. de Botan, Arbris-
'seau Elu Pérou-dont on emplone I'écorce en

BA’I‘A’I‘INEB (SE). v. pron. S¢ raccom‘-
cir, 8o resserrer. Le parclwmm se ra(nlme
au feu. ;

RATATINE, EE. part passé. . -

Une pomme ratatmée, Une pomme ridée, -
flétrie.

—11 se dit, famxllérement Des personnes,

et_signifie, .Raccourci, rapetissé par lige
ou par quelque maladie. Un petit ue:llard
ratatiné. Une vieille ratatinde. Avoir le i-
.sage ratatiné, une mine ratatinée.

RATE. 8. f. T. d'Anat. Viscére mov, si-

| tué dans Thypocondre gauche, epjre-T'es-.

tomac et les fausses cotes. Avoir-la rategon:
iée, opilde, obstruée. Désopiler la ‘rate. Avoir
mal .4 la rate. Avoir des vapeurs de rate. U0
mal de rate. Déiopilation de rate. Obstruc
tion ‘de rate, & la rate. On a [zm Lepmnt

anquerson dessein, maniuer son- -

Vesprit rassis. On dit dans le.méme sens,
Un homme rassis. .
R4ssIS, €8t encore sulis&mtll masculin, et
signifie, Un fer de cheval qu'on remet, qu’on’
. . mt,mche, qu'on rassied avec des clous neuts,
i lorsgu'il est encore bon, Deuz yassis valent
. un fer. Fam.,: I me un rat mort, se dit
' RASSERENER. v. a. Reridre sereln. Le D'un homme qui ‘sént fort-mauvais.
. soleil parut et rasséréna le temps; -7 Prov. ef fig.,; A bon chat bon rat, Bien
11 se-dit aussi, figurément. Il pamiuau attaqué, bien détendu. .
chagrin, cette nouvelle lm a ruuéréné le M- -
sage. i : il'sert A'r du foin dans
11 s’emploie avecle pronom personnel, et i e font au—mﬁ‘u_u ) les prés; de T'orge, “de Pavoine dans 165
signifie, Devenir sercin. Le temps s'est ¥as=i | . Prov., Etre: dam un endroit comme rat en | 3 briser les mottes sur-des terres &
séréné. ER apprmam ~tétie—mouvelle;— s0n- 1milk Y étre & son aliie; y frouver tout abgn-~ bourées, A nettoyer des ailées dans Jes a7
front, son oisage slest mnéréné Jamrnent,_sanLquﬂ_enmte_nnnLMM, etc Un rdteaw & dents de f” .

_tion’ou il entre de lﬁrsenic et dont on se
gert pour détruire-les rats. Acheler, vendre
de la mort auz rafs. |

- Prov., Il est gueus comme un rat d'église,
et absolument, gueus comme un rat, se dit
D'un homme qui dst'trés pauvre.

-d'Oter la-rate & des chiens.:

. Fig. et fam.; Désopiler, éponouir larate,
Divertjr, réjounir, faire rire. Voila une his- .
toive, un conte qui est propre & désopilerla
rate. Il nous a fait un conte, qui 70US T bien -
épanoui la rate. On dit atissi, avec le pro-
| -nom-personnel_régime-indirect, Ibaimed:
rire et &°s'épanouir la rate. -

RATEAU. 5. m. Instrumentd‘agriculture—
et de jardinage, qui a des dents de fer-ou
da bois, et qui est ajusté au Dbout d'uixlong






